ly Third Sunday in Ordinary 7
Trigéoime Tercers Temings en
el Tiempe Ordinario

St. Joseph the Work

804 $. Cleveland St., Dayton, Texas

Regular W

Mass Schedule
Saturday 5:00 p.m
10:30 a.r

p—

St. Anne Mission
CR 622 at FM 686, Dayton/Eastgate, Texas

Regular Mass
Schedule

Sundays 8:00 a.m.
Confession is Sundays at
7:30 a.m. or by appointment.

Parish Contact Information: PO Box 640, Dayton, TX 77535 ~ 936.258.5735
Office Email: officestjoseph@comcast.net
Fr. Peter Phong Nguyen, S$.V.D. ~ Rectory (Emergency): 936.258.9499
Father’s Email: pnguyen@dobcentral.org
Secretary: Daisy Salinas
Director of Faith Formation: Kerri Bartee ~ drestjosephchurch@comcast.net
Please visit our Facebook page and our website at www.stjosephdaytontx.com




Trigésimo Tercero Domingo del Tiempo Ordinario
Marcos 14:24-32

Many things in our lives and in our world are subject Muchas cosas en huestras vidas y en nhuestro mundo
to change. Yet all of us find security in relationships Il estan sujetas a cambios. Sin embargo, todos encontramos
and values that endure. Foremost among these are seguridad en las relaciones y los valores que perduran. La
our family relationships. We can confidently accept change if we || mas importante de ellas son huestras relaciones familiares. Podemos
know that we will continue to be loved by our family and by God. || aceptar el cambio con confianza si sabemos que continuaremos siendo
We help impart this sense of trust and confidence in our children || amados por nuestra familia y por Dios. Ayudamos a impartir este
with our daily assurances to them that nothing can change our love || sentido de confianza y seguridad en nuestros hijos con nuestra
for them. seguridad diaria de que hada puede cambiar nuestro amor por ellos.
TALK TOGETHER HABLAR JUNTOS

As you gather as a family, look through several family photo || Mientras se reiinen como familia, miren varios albumes de la familia.
albums. Observe and talk about things that have changed in your || Observe y hable sobre las cosas que han cambiado en su vida familiar
family life over the years. Talk also about the things that have [l a lo largo de los atos. Hable también de las cosas que se han
stayed the same. We do not need to fear changes in our family || mantenido igual.No debemos temer los cambios en huestra vida
life because we know that the most important aspects of our || familiar porque sabemos que los aspectos mas importantes de nuestra
family life do not change, such as our love for one another. The || vida familiar no cambian, como el amor mutuo. Lo mismo ocurre con
same is true with God and God’s love for us. Dios y el amor de Dios por nosotros.

READ TOGETHER LEER JUNTOS

Today’s Gospel, Mark 13:24-32. Jesus teaches us that things in || Evangelio de hoy, Marcos 13:24-32. Jesis hos ensefia que las cosas
our world will change and that the world itself will one day end. || en nuestro mundo cambiaran y que el mundo mismo terminara algin
We don’t need to be fearful because God’s love for us will never || dia. No debemos tener miedo porque el amor de Dios por nosotros
end. Conclude in prayer together thanking God his never-ending || nunca terminara. Concluyan juntos en oracion agradeciendo a Dios su

Thirty Third Sunday in Ordinary Time
Mark 14:24-32

love for us. amor eterno por hosotros.
PRAY TOGETHER ORAR JUNTOS
The Glory Be. Gloria al Padre.

“And then they will see ‘the Son of
Man coming in the clouds’ with great {a we
power and glory.” (Mark 13:26) of e

We will all have that day when we are
standing before God and our life is played out like a
movie. When this happens and God asks each of us, “What
have you done with the gifts that | have given you?” How
will you respond? The good news - it’s never too late to live
and grateful and generous lifestyle.

“Y entonces veremos al ‘Hijo del del
Hombre venir entre las nubes’ con gran
poder y gloria.” (Marcos 13:26)

Cada uno de nosotros tendra un dia que
pararse delante del Sefor y nuestra vida pasara frente a
nosotros como una pelicula. Cuando eso suceda y Dios hos
pregunte a cada uno de nosotros, “;Qué has hecho con los
dones que te di?” ;Como responderas? La buena hueva es
que hunca es tarde para vivir y agradecer, y tener un estilo de

vida generoso.

Mass Contributions
November 7th

5 Tﬂ@ Saturday, November 13th
' 5:00 p.m.
N ) -

Randy Rossow

Offerings %

Mass Sunday, November 14th Donations St. Joseph'’s St. Anne’s
Intentions 8:00 a.m. All Saints Day $442 $20
F W‘ ”’1‘3 tMr. & Mrs. Ferman Breaux Regular $3,150 $1,430
ee 12:30 Maintenance $937 $448
tTeodoro Garcia, Jr
— ?,l %) - FOOD PANTRY
Bishop’s Faith Appeal iﬁg’;ﬁ“ggﬂ;ﬁ‘@ WA Monday, November 15"
; 1 Mabubay!Kristong Hri R 9a.m. - 11 a.m.
St. Joseph’s Goal " séngmai v6i ChiaKitd Vua L
$28,521 1 0 O DESPENSA DE ALIMENTOS

Total pledges El Lunes 15 de Noviembre de

$29,645 Join us for a Family Day
Total payments On the St. Anthony Cathedral Basilica grounds 9 a.m. - 11 a.m.

$20,742 November 20, 2021

650 Registered families
42 Pledge families

Father would like to thank all who

b m Catholic Daughters
¥=% of the Americas®

have pledged to the BFA this year. Catholic Daughters will meet
If you have not yet made a financial
pledge, Father asks that you Monday, November I5th at 6:30 PM
prayerfully in the St Anne s Hall.

4pm Solemn Mass o




Diisciple Maker Index

Giving parishes the tools

to answer to the hard questions
and cultivate the Next Generation

HAVE YOU DONE YOUR PARISH SURVEY?
This is very important and the deadline is November 18,

If not, please go to the diocese website (see below) and click the link,
choose our parish from the fist, then English or Spanish. If you prefer a
paper survey, you can pick one up in the entrance of the church or
contact the office to receive by email. You will then need to return it to the
parish as soon as possible.

WHAT IS THE SURVEY ABOUT?

The survey is part of an effort in by the entire Catholic Church right now to
discover what the true needs are of its members. It will prompt you to
reflect on your own spiritual journey and give feedback on what the parish
is doing to help you live as a Disciple of Jesus Christ. The results of the
survey will be of great value to Fr Peter, our parish staff and our volunteer
groups in seeking ways to best support everyone in their jouney as
Disciples of Jesus Christ.

WHO WILL READ MY SURVEY?
All responses will be gathered by an outside source and are completely
confidential so that you may be free to say whatever you need to say. The
parish will only receive information about the community as whole, not
information from individual survey submissions.

Thank you for helping with this important project!
Diocese of Beaumont Website: www.dioceseofbmt.org

@

Catholic Leadership

¢HAHECHO SU ENCUESTA PARROQUIAL?
Esto es muy importante y la fecha limite es el 18 de noviembre.

Sino es asi, vaya al sitio web de la didcesis (ver mas abajo) y haga clic
en el enlace, elija nuestra parroquia de la lista, luego inglés o espafiol. Si
prefiere una encuesta en papel, puede recoger una en la entrada de la
iglesia o comunicarse con la oficina para recibirla por correo electronico.
Luego debera devolverlo a la parroquia lo antes posible.

¢ DE QUE SE TRATA LA ENCUESTA?

La encuesta es parte de un esfuerzo de toda la Iglesia Catélica en este
momento para descubrir cudles son las verdaderas necesidades de sus
miembros. Le incitara a reflexionar sobre su propio viaje espiritual y a dar
su opinién sobre lo que esta haciendo la parroquia para ayudarlo a vivir
como un discipulo de Jesucristo. Los resultados de la encuesta seran de
gran valor para el Padre Pedro, nuestro personal parroquial y nuestros
grupos de voluntarios en la busqueda de formas de apoyar mejor a todos
en su camino como Discipulos de Jesucristo.

¢ QUIEN LEERA MI ENCUESTA?
Todas las respuestas seran recopiladas por una fuente externa y son
completamente confidenciales para que pueda decir lo que necesite
decir. La parroquia solo recibira informacion sobre la comunidad en su
conjunto, no informacién de envios de encuestas individuales.

iGracias por ayudar con este importante proyecto!
Sitio web de la Didcesis de Beaumont: www.dioceseofbmt.org



St. Joseph the Worker & St. Anne Mission

FAITH FCRMATICN
FCRMACICN DE FE

CCE/Youth Ministry/Sacrament Preparation/RCIA/Bible Study

November 2021 November-Collecting Food for JAM Food Pantry

Su M Tu W Th F Sa November 1stAll Saints Day (NO SCHOOL OR CCE)

n 2 3|4 5 6 Holy Day of Obligation to Attend Mass at 6:30 p.m.
7 n 9 10 (11 | 12 | 13 | Procession of Saints - Children dress as Saints and enter with Fr Peter

141516 |17 |18 19 20 11 Veterans Day (Thank a Veteran for Their Service)
21 m 23 | 24125 26 27 22-26 Thanksgiving Holiday (NO SCHOOL OR CCE)
282930

Please be sure to join the “SJSA Family Faith
Formation” GroupMe for important messages about
classes. This is especially important at this time since
we are dealing with COVID and weather. This
messaging system helps us
communicate with everyone quickly.

SJSA Family
Faith Formation

Por favor asegurese de unirse al GroupMe
“Formacion en la fe de la familia SJSA” para
recibir mensajes importantes sobre las clases.
Esto es especialmente importante en este
momento ya que estamos lidiando con COVID y
clima. Este sistema de mensajeria nos ayuda a
comunicarnos con todos rapidamente.

Din November All m v
Students Are Asked To

Bring Food Donations NEEDS:
For Our S
e GREEN BEANS
SW"‘&'& CORN
St CARROTS

00D PANTRY

THE CLASS WITH THE MOST COLLECTED WILL WIN A
POPCORN PARTY CARRY ONE ANOTHER'S BURDENS,
AND IN THIS WAY YOU WILL
FULFILL THE LAW OF CHRIST.
GALATIANS 6:2

WL Rora

You Belong Here

¢ Areyou interested in becoming Catholic?

* Doyou have questions about the Catholic
faith?

¢ Areyoua baptized Catholic who needs
First Communion andor Confirmation?

¢ Have you been away from the Church
and would like to return?

v ;Estasinteresado en ser catolico?

v Tienes preguntas sobrelafe catolica?
v ;Eresun catolico bautizado que necesita
primeracomunion /o confirmacion?
¢Hasestado lejosde lalglesiay te
qustaria volver?

RITE OF CHRISTIAN INITIATION FOR ADULTS

Contact for
Information:

English
Ginger Merka (Director) 713-824-8143
Spanish
Magdalena Juarez 346-677-0390

Para Informacion
Contacte:

English
Ginger Merka [Director) 713-824-8143
Spanish
Magdalena Juarez 346-677-0390

iLA MISA ES PARTE DE LA FORMACION DE LA FE!
TODOS LOS NINOS DEBEN LLEVAR
EL BOLETIN DE LA MISA
CADA SEMANA A LA CLASE CCE
12-52 TRAER BOLETIN PARA LOS NINOS
62-12¢ TRAER BOLETIN REGULAR
CADA SEMANA

MASS IS PART OF FAITH FORMATION!
ALL CHILDREN MUST BRING THE BULLETIN
FROM MASS EVERY WEEK TO CCE CLASS
1ST-5TH BRING CHILDREN'S BULLETIN
6TH-12TH BRING REGULAR BULLETIN
EVERY WEEK




Dear Parishioners,

| want to take this opportunity to thank all of you for your
work, donations, and prayers in making the Bazaar a success
this year. Everything was terrifically excellent: the weather,
the food, the band, Mexican folk dance, the games, the raffles,
the bake sales, the people, etc. All worked in harmony. We
also give thanks to God that he has blessed us with this
successful turnout. Please also find below the financial report
of the Bazaar. There are still some items pending; and we will
let everyone know of the final calculation.

Gross income: $41,493.00
Expenses: $10,891.57
Net Income: $30,601.43
Raffle winners

1st Robert Scott Hajovsky
2nd Madison Wiggins

3rd Carol Hajovsky

L

“Comee! Follow me.”

VOCATION REFLECTION
As Christians, our sole inheritance is Christ; everything else is
temeporal and fleeting. Let us rejoice in His calling, that we
might have His strength bn order to respond to the tnvitation to

REFLEXION VOCACIONAL
Como cristlanos, nuestra tniea herencia es Cristo; todo Lo
demds es temporal Y fugaz. Regocljémonos en Su
Uamanmiento, para que tengamos Su fuerza PAra responder a

s 7 e
la tnvitactéw de
Divine Word Missionaries & Sister Servants of the Holy Spirit 800-553-3321

Estimados feligreses,

Quiero aprovechar esta oportunidad para agradecerles a todos
por su trabajo, donaciones y oraciones para hacer del Festival
un éxito este aho. Todo fue tremendamente excelente: el clima,
la comida, la banda, el baile folclorico, los juegos, los sorteos,
la venta de pasteles, la gente, etc. Todos trabajaron en
armonia. También damos gracias a Dios por habernos bendecido
con esta exitosa participacion. Encontrara a continuacion el
informe de nuestro Festival. Adn quedan algunos puntos
pendientes; y les avisaremos del calculo final.

Ingresos brutos: $ 41,493.00
Gastos: $10,891.57
Ingresos netos: $30,601.43

Ganadores de la rifa

ler Robert Scott Hajovsky
2do Madison Wiggins
Tercero Carol Hajovsky

NOVEMBER IS
NATIONAL ADOPTION
MONTH

CASA (Court Appointed Special Aduocates) has
once again asked the Diocese of Beaumont to
share the names of children in Foster Care with
parishes around our diocese so that we mauy,
with other dioceses and parishes all across
Texas, pray for each child in Foster Care in Texas
BY NAME. These are the names and ages we
have received for our parish. Please pray for

Please prauy...
Heavenly Father, we ask that all
children waiting to be adopted will

soon be welcomed into the loving arms them daily:
of a family who will love them, bring Koda-8

them peace and guide them to Oscar-16

believe in and trust in You. Jaz’lynn-17

May all married couples who desire to Gracelyn-5
be parents consider adoption as a Carlos-16
loving option. Karen-8

St. Joseph, pray for us. Chance-9

Amen. Yessenia-13

As of October there were 24,796 children in foster care in Texas.
For more information visit:

www.dfps.state.tx.us/Adoption_and_Foster_Care

prayer list, please contact the church office.
PRAYER INTENTIONS
God of all creation and of our salvation,
we ask for your healing to come to those who are in 4
need, physically or spiritually, through Christ our

5 Aceves, Jaime
Adams, C.BJr.
Adams, Linda

Adams, Louise

I

Anders, Aspen
Anders, Liam
Ager, Lynda
Anderson, Jeff
Ansley. Shelby
Bederka. Martha
l§Bederka, Curtis

& Bellard, Billie

&

I Bexley, Mary

Bielamowicz. Beverly

2

Bietz. Carolyn

i Bilinski, Michael
i Bomer, Burton
E? Borski, Thersa
g
Borrego. Carmen
l&l Campbell, Anna Lee
I =

lgl Cienfuegos, Aurora
® . .
Cortrlght, Lori
g Coules, Joann

Darby, Clarance Sr.
Darby, Dalton Jr.

Davis, Nancy

%‘ Davis, Valery
% Dearbonne, Olivia

Delong, Darlene
Doty, Homer
Dybala, David
Dybala, Pauline
g Fisher, Tommy
Fruge. Larry (Family)
I§ Galvan, Michael
Gansky. Jerry
C:off, Landrey
Granier. Carla
Green, Mike
Guerrerra, Barry
Hanel. Maria & Leroy

Harer, Jane
Harris, Barbara
Hernandez. Alizae
Hohn, David

Jamison, Cathy

K

5 Janacek Young, Emily
&
l§Johnson, Loretta
&)
5] Jones, Dany
R P
Jones, Virginia

1% Alvarado, Eulalio Cortez

Lord. Amen.

Khan, Jabar

Khan, Amy

Kelly, Frances
Klotz, Jimmy
Kolarik, Catherine
Kotch, Angie
Kowis, Pat
Kubeczka, Carol
Kubeczka, Jim
Kubeczka, Jimmy
Kulak, Alan
Landry, Pat

Lara, Clarissa
Lavergne, Loraine
Charity & Paul Lasco
Lechowit, Bill

Lee, Bobby

Lee, Lydia
LeBlanc, Rory
Lopez, Jesse

Luce, Elanie
Marshall, David
Martinez, Rita
McDonald, Bill
McKinney, Bernadette
McKinney, Curtis
MclLaughlin, Bonnie
Medina, Josie
Mendoza, Carlos
Merka, Stephanie
Michaelski, Kevin
Moore, Alton Owen
Moore, Joan
Moreno, Martha
Mosley, Maxine
Mueller, Dan
Nash, Leonard
Nichols, Tyson
Novotny, Matt
Parras, Helen
Parish, Ryan
Patterson, Cynthia
Payne, Bobby
Payne, Jacqueline
Plauche, Phil
Potter, Shawn
Provost, Sandy
Quiroz,Madeline
Raczkowski, Sharon
Ramos, Mary Lou
Rangel, Isidro

&)
Ripkowski, James A Sr. —Q)
Rivera, Joel
Rodriguez, Angelicia
Rodriguez, Rudy
Rossow, Devin
Rossow, Randy
Romo, Alvaro
Rousselle, Michelle
Rousselle, Roland
Ruiz, Jose Luis
Ruiz, Juan & Family
Ruiz, Maria Guadalupe
Salek, Ruth
Salinas, Emilio
Saenz, Reynaldo
Gentry, Melanie
Shaver, Donny
Sjolander, Bridget
Skarpa, Earlene
Skarpa, Felix
Skarpa, Marie
Skillen, Jacob
Stephens, Sandra
Stone, Jonah
Swift, Clarylon
Taylor, Charley
Teeter, Jim
Theriot, Bertha
Theriot, Terry
Theriot, Paul
Trevizo, Aaron
Turk, Paul
Tyler, Ann
Tyler, Annette
Valdez, Angelina
Valdez, Maria
Vaughn, Elizabeth
Vyoral, Ed
Vyoral, Margaret
Wagner, Jacob
Ward, Julia
Watson, Cameron
Wetterman, Dee
White, Sidney
Wolfford, Laura
Wood, Quinn
Wyatte, Diane
Zaruba, Juanita
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